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Gith Sunday Otdinaty Time
He cured many who were sick with various diseases,

and he drove out many demons,

not permitting them to speak because they knew him.
- Mark 1:34

Pt O ledyieln Lokt

Uzdrowit wielu dotknietych rozmaitymi chorobami
i wiele ztych duchéw wyrzucit,

lecz nie pozwalat ztym duchom moéwié, poniewaz Go znaty.
- Marek 1,34
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5™ SUNDAY IN ORDINARY TIME -
5™ NIEDZIELA ZWYKLA
SATURDAY - FEBRUARY 3 - SOBOTA
4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Ruth
Krivacek, Joel Lopez, Don Swies, Donald Trump,
James, Kevin & Meg McKeon (req. by James McKeon)
+ Jan Pabian (reqg. by Russo family)
+ Lucia Sanchez (req. by Mary Bobek)
+ Gerald F. Soukal (req. by Dave Lamping)
+ Kenneth Wodarski (anniv.) (reg. by wife & son)
+1 Jan & Aleksandra Obyrtacz
+1 Andrzej & Agnieszka Szczechula
+1 Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reg. by James McKeon)
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Karol Czerwien, + Genowefa Truty,
+ Tadeusz Tylka, + Michat Bryniarski, + Jozefa Wyrostek
SUNDAY - FEBRUARY 4, 2024 - NIEDZIELA
7:30 am-EN + Zbigniew Stopka
+ Wiladyslawa Sliwa (req. by husband Frank)
+ Gerald F. Soukal (req. by Pietryla family)
+ Daniel Murphy (req. by Herrera kids & family)
+ Daniel M. Siemek (birthday anniv.) (req. by family)
9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Adama, Lucyny Jurkowskiej, Lucyny Kaminskiej,
Teresy Koztowskiej, Zofii i Jdzefa Pekalskich (zam.
Helena Zaleska), rodzin Czupek, Dzieszko, Proc,
Rubis, Wojdyta, Zaleskich
- Za wstawiennictwem Matki Bozej z Lourdes o
zdrowie i blogostawienstwo Boze dla Zofii Czupek
+ Karol Czerwien, + Izabela Fortuna, + Thomas Granat,
+ Tadeusz Tylka, + Genowefa Truty, + Danuta Lenart,
+ Helena Adamczyk, + Jozefa Wyrostek, + Andrzej Zubek,
+ Michat Bryniarski, + Halina Sitko, 1 Stanistaw Czupek,
+ Wiadystawy Sliwa, + Antoni Makéwiej (2 roczn. $m.),
+t+ Maria i Jozef Siaskiewicz,
+t+ Helena i Jézef Skibinski,
+1 Zofia (roczn. $m.) i Adolf Mejsak
10:30 am-EN + Vito Svelnys (birthday anniv.)
(reg. by Diane Krygowski & son Jimmy)
12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Zofii Cudzich, Lucyny Kaminskiej, parafian
+ Karol Czerwien, 1 Izabela Fortuna, + Tadeusz Tylka,
+ Genowefa Truty, + Wiadystawy Sliwa,
+ Jozefa Wyrostek, + Michat Bryniarski,
+Jan Pabian (zam. rodzina Kowalczyk),
+ Antoni Makswiej (2 roczn. $m.),
+ Jozef Swietlak (6 roczn. ém.)
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Lucyny Kaminskiej, parafian i dobrodziejow
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+ Genowefa Truty, + Wiadystawa Sliwa,
+ Tadeusz Tylka, + J6zefa Wyrostek,
+ Michat Bryniarski, + Antoni Maks$wiej (2 roczn. $m.)

MONDAY - FEBRUARY 5 - PONIEDZIALEK
St. Agatha - Sw. Agaty
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Karol Czerwien, + Genowefa Truty,

+ Tadeusz Tylka, 1 Michat Bryniarski, + J6zefa Wyrostek

TUESDAY - FEBRUARY 6 - WTOREK
St. Paul Miki & Companions - Sw. Pawta Miki i Towarzyszy

7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

Lucyny Kaminskiej, Maryli i Stanistawa

Grzegorczyk, rodzin Strama, Zaleskich

+ Karol Czerwien, + Genowefa Truty,

+ Ewa Grzegorczyk,  Helena Trzepatko,

+ Tadeusz Tylka, + Michat Bryniarski, + Jozefa Wyrostek
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

rodzin Rubis$, Zaleskich, parafian i dobrodziejow

+ Karol Czerwien, + Genowefa Truty,

+ Tadeusz Tylka, + Michat Bryniarski, + Jozefa Wyrostek

WEDNESDAY - FEBRUARY 7 - SRODA
7:30 am-EN ¢ Irene Zima (birthday anniv.)
(reg. by family)
8:30 am-PL 1 Karol Czerwien, + Genowefa Truty,
+ Tadeusz Tylka, + Michat Bryniarski, + Jozefa Wyrostek

THURSDAY - FEBRUARY 8 - CZWARTEK
SS. Jerome Emiliani & Josephine Bakhita -
SS. Hieronima Emilianiego i Jozefy Bakhity
7:30 am-EN - God'’s blessings for a successful surgery
& speedy recovery upon Patrick O’Malley
+ James John Lamping, Sr. (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
rodzin Strama, Zaleskich
+ Karol Czerwien, + Genowefa Truty,

+ Tadeusz Tylka, + Michat Bryniarski, + Jozefa Wyrostek

FRIDAY - FEBRUARY 9 - PIATEK

7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

parafian i dobrodziejow

+ Karol Czerwien, + Genowefa Truty,

+ Tadeusz Tylka, + Michat Bryniarski,  Jozefa Wyrostek
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

rodzin Rubis, Zaleskich

+ Karol Czerwien, + Genowefa Truty,

+ Tadeusz Tylka, + Michat Bryniarski, + Jozefa Wyrostek
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SATURDAY - FEBRUARY 10 - SOBOTA
St. Scholastica - Sw. Scholastyki

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Madzii w dniu urodzin
+ Karol Czerwien, + Genowefa Truty,
+ Tadeusz Tylka, + Michat Bryniarski, + J6zefa Wyrostek
4:30 pm-EN - Health & God's blessings upon Ruth
Krivacek, Joel Lopez, Don Swies, Donald Trump,
James, Kevin & Meg McKeon (req. by James McKeon)
+ Lorraine Pauls (req. by family)
+ Berndette Talens (req. by family)
+ Florence Dudczyk (req. by Ladies Guild)
+ Sophie Filipiak (req. by Hungry & Homeless
Committee)
+ Gerald F. Soukal (req. by Pietryla family)
++ Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reg. by James McKeon)

Rest (G Poace

God has called to Himself the following
individual, for whom a Funeral Mass was celebrated
in our church. We express our deepest sympathies to
the family members of the deceased and pray that the
Risen Lord will bless and strengthen them during their
time of sorrow. For the deceased we pray, "Eternal
rest grant unto her O Lord, and may perpetual light
shine upon her, Amen.”

+ Dorota Gostawski

Pan Bdg powotat do Siebie powyzej
wymieniong osobe, za ktorg w naszym kosciele zostata
odprawiona  Msza  $Sw.  pogrzebowa.  Niech
Zmartwychwstaty Chrystus bfogostawi i umacnia
rodzine zmartej podczas ich smutku i zaloby. A za
zmartg mddimy sie méwiac: ,, Wieczny odpoczynek racz
Jjej dac Panie, a swiattos¢ wiekuista niechaj jej swieci,
na wieki wiekow. Amen.”

oty O //2712459&/2 4 o Ofae

Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Saturday, February 10, 2024
4:30 pm - Fr. Stanley Rataj
Sunday, February 11, 2024
7:30 am - Fr. Ted Dzieszko
9:00 am - Fr. Idzi Stacherczak
10:30 am - Fr. Joe Mol
12:30 pm - Fr. Idzi Stacherczak
7:00 pm - Fr. Idzi Stacherczak

Locton Sohedule

Weekly Budgeted Amount - $9,250.00
Mass Time Number of Envelopes Collection Amount
4:30pm 48 $1,045.00
7:30am 51 $949.00
9:00am 79 $1,540.00
10:30am 70 $1,714.00
12:30pm 70 $2,081.00
7:00pm 16 $534.00
Mailed-In Env 43 $621.00
E-Giving/Text-to-Give 12 $223.00
TOTAL 389 $8,707.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount-($543.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($31,704.00)

Saturday, February 10, 2024
4:30 pm - A. Hoffman
Sunday, February 11, 2024
7:30 am - R. Schnoes
9:00 am - A. Blachuta, K. Zieba & Z. Kaczmarczyk
10:30 am - REF Program
12:30 pm - H. Chwiej, O. Chwiej & B. Glista
7:00 pm - K. Grabala, A. Straczek & Z. Koszytko

Aid for the Church in Latim America - $3,261.00

Forgot your envelope? Not registered but visiting our parish?
Like to text? You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Please remember St. Faustina Kowalska Parish
when planning your will or living trust.
THANK YOU for supporting our Parish!

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafii
albo tylko odwiedzasz naszg parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii
Sw. Faustyny Kowalskiej
wysytajac SMS ,,$"” na numer 1-773-729-1454

Pamietajcie Parafie sw. Faustyny Kowalskiej, kiedy

bedziecie sporzgdza¢ Wasze testamenty.
DZIEKUJEMY wszystkim za wsparcie naszej parafii!

Attention All Lectors

Please look ahead in your calendars for the
months of March, April, May and let Emilia in the
parish office (enienajadlo@archchicago.org) know
when you would NOT be available to read at Mass. We
need all your UNAVAILABLE dates by Friday, February
16", in order to complete the schedule on time. Thank
you for volunteering in this ministry!

s (Sewer (Schedude

Saturday, February 10, 2024
4:30 pm - A. & G. Glazar, A. & T. Krol
Sunday, February 11, 2024
7:30 am - R. & S. McElroy
9:00 am - B. Zieba & S. Zieba
10:30 am - A, H. & J. Troche
12:30 pm - B. Wrdbel & M. Wrébel
7:00 pm - A. Stopka & N. Stopka
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f|Dear Parishioners and Friends,

Crowds of people
gathered around Jesus. They
were hungry for the words that
Jesus preached to them. They
also came to seek healing of
soul and body. As the Evangelist
says: "He healed many who
were sick with various diseases
and cast out many demons." We
= can only imagine how busy he
was. But he did not allow himself to be completely
absorbed in the frenzied activity. “In the morning, while it
was still dark, he arose, and went out, and went into a
desert place, and there he prayed.” He knew how many
were still unhealed, how many came to Him with their
pains, how many suffer to this day, all over the world - and
yet He withdrew into the shadows to remain in prayer.
Even Jesus needed time for himself, rest, and prayer.
Above all, he needed contact with His Father, and this was
the secret of His enormous power and effective ministry.

We also need contact with God to be charged
with God's energy, which helps us live a fuller and
more meaningful life. Today's people fall into several
types of depression and get lost in life. This is because
they have often lost the ability to contact God, instead
replacing it with several types of "liturgies", for
example in front of the TV, at a stadium, at a
restaurant or in a shopping mall. It seems that what
modern man needs most is reflection, that is, reflection
and deep thought on oneself, on the value and
purpose of life, which goes far beyond the earth.

Our sacrifices for others are often admirable.
But we also need to care for ourselves, a moment of
rest and peace. We need time to raise our thoughts to
God, to put everything in our lives in the right place in
his light and live more fully. When this is gone, we
reduce ourselves to the role of a robot that is no longer
needed by anyone. Moreover, it may turn out that our
sacrifice did not benefit our family or that we did not
live to see a peaceful future.

As Pius XI noted in his encyclical "Mens
nostra', "the gravest disease of our times is the lack of
reflection”, which is "an abundant source of evil". This
disease manifests itself in the fact that "man constantly
and violently pours himself outward", driven by "an
insatiable desire for riches and pleasure." Man, carried
away by "external and transient things", does not look
inside himself and does not think about God, who is
the beginning and the end.

How often today's people, completely absorbed
in external matters, absorbed in television images and
websites, do not find time to look inside themselves
and listen to the voice of God that resounds within
them. Meanwhile, the screen of conscience on which a
person sees himself will never be replaced by a
television screen. Yet the perfection of our external
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actions depends on our interior filled with God. It is
when we are in contact with God that we find the
strength and wisdom of life. Saint Josemaria Escriva
reminds us: "In the first place, prayer, then penance,
in the third place, very third place, action." Let us try
this week, or this month, to apply the advice of this
great saint in our lives. I am convinced that our lives
will be more joyful, orderly, and fulfilled.

On February 7, our beloved Deacon Ron
Morowczynski will celebrate his birthday. I want to
thank him with all my heart for his beautiful,
committed, filled with love and joy pastoral ministry in
our parish. People like Deacon Ron are rare to find.
I genuinely believe that I have the opportunity to work
and collaborate with a truly holy man. May the Good
God bless our beloved Deacon with many more years
of good health and all prosperity.

I would like to thank Mr. and Mrs. Frank and
Irene Cebulski for sponsoring new components for the
sound system in our church, and Grzegorz Truty,
Krzysztof Nedzachotarski, and Chris Soltys for selflessly
giving their time and expertise to install and set up
these components. Some of the components pulled
from the church sound system will be used to upgrade
the sound system in Ward Hall. May Merciful Jesus
bless all those who support our parish with their
prayers and sacrifices. God bless!

Rev. Ted Dzieszko
Pastor

The need for prayer

We have already seen so many extraordinary
interventions of Jesus. In the home of Andrew and
Simon, He again shows His divine power when He
heals Simon's mother-in-law. The fever, one of the
symptoms of the disease, immediately subsides when
Jesus takes the woman's hand. In the evening, the
whole town gathers in front of the house. This is
certainly a metaphor, but it indicates that the crowd
was really large. What catches our attention is the
image of Jesus praying alone. How did he pray? What
did he talk about with God, his Father? There are
several places in the Gospels where we find partial
answers to these questions. Partly because what
constituted the most intimate relationship between the
Father and the Son will remain a mystery to us. The
Lord's Prayer, or Our Father, is a model of the prayer
taught by Jesus. Jesus himself turned to God like a
child to his father, praised His name, and agreed to His
holy will. Hence the lesson for us is that prayer should
not focus solely on request.

Lord Jesus, teach me to pray too, so that I can
find joy in being close to the Heavenly Father, so that
I can thank Him for His great love that He has shown
me by sending You, my Lord and Savior, into the
world, Amen.
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World Day for Consecrated Life
N In 1997, Pope Saint John Paul
II instituted a day of prayer for women
and men in consecrated life. This
celebration is attached to the Feast of
the Presentation of the Lord on
| February 2™. This Feast is also known

z as Candlemas Day; the day on which
candles are blessed symbolizing Christ who is the light
of the world. So, too, those in consecrated life are
called to reflect the Iight of Jesus Christ to all peoples.
The celebration of World Day for Consecrated Life is
transferred to this weekend, February 3"-4%, in
order to highlight the gift of consecrated persons for
the whole Church. Please pray for all those who have
made commitments in the consecrated life, and be
sure to thank them on their special day. May they
continue to be inspired by Jesus Christ and respond
generously to God's gift of their vocation.

Contribution Statements for the Year 2023
Contribution statements for the year
2023 are ready! Please call the parish office
to request a copy to be either mailed or ®
prepared ahead of time for pick-up.

s
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Rite of Christian Initiation for Adults

Our parish RCIA (Rite of Christian Initiation of
Adults) program will meet this Sunday, February 4%
after the 10:30 am Mass. For more information, please
contact Monica at 773-814-6116.

@op@k ZZMA&%@J o @W  Grtention

February - For the terminally ill.

We pray that those with a terminal
illness, and their families, receive the
necessary physical and spiritual care and

The next general meeting will be held on
Monday, February 5%, 2024 in the Parish Center.
Doors open at 9:45 am and the meeting starts at
10:30 am. There will be a door fee of $3. We will be
serving pastries, coffee, etc. The theme for this
meeting is Valentine’s Day, so wear something red. We
will play bingo and have our usual raffle and door
prize. If the meeting is cancelled due to bad weather,
we will do our best to let everyone know. After the
meeting, the trustees and treasurer are asked to
remain for the annual audit of the books. We wish you
all a safe, happy and healthy New Year!

accompaniment.

é\ﬂqzé‘an gmld O fews

Bulletin Deadline

If you would like to include an article or Mass
intention in the Sunday bulletin, the deadline is
Monday by 5:30 pm. Ideally we ask that articles be
submitted and Mass intentions be requested two
weeks in advance of publication. Please email bulletin
information to cstrader@archchicago.org and please
copy enienajadlo@archchicago.org on the email. Thank
you for your cooperation!

Upcoming events sponsored by the Ladies
Guild include our Sweetheart Cash Lottery Raffle. 100
tickets will go on sale starting Saturday, February 3",
at $10 each and will be available after the weekend
Masses. The holder of the ticket matching the last two
digits of the Illinois Lottery Evening Pick 3 on
Wednesday, February 14", is the winner and will take
home $500! Tickets go fast, procrastination is not an
option!

While bad weather caused the Ladies Guild to
cancel its January Bunco, games will start up again on
Tuesday, February 13t Sign-in  begins around
6:45 pm with start time of 7:00 pm in the Parish
Center. The cost to play is only $10 with cash prizes
awarded at the end of the evening. Complimentary
soft drinks, water and coffee are provided. The Guild
supplies some treats, but participants are encouraged
to bring a snack to share. No prior Bunco experience is
needed and all are welcome. Questions can be
directed to Andi at andrea.pocica@sbcglobal.net or
text to 773-610-5686. Hope to see you soon!

Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

Extraordinary Minister of the Eucharist

and Lector Training in Vicariate V

The Vicariate V Ministry Commission is offering
training session for the role of Extraordinary Minister of
the Eucharist and/or Lector to anyone over the age of
18. Training will take place on Tuesday and
Thursday, February 6" and February 8%, for
Extraordinary Ministers of the Eucharist from
7:00 pm - 9:00 pm at Incarnation Church, located at
5757 W. 127" St., in Crestwood. Training for Lectors
will take place on Tuesday and Waednesday,
February 6""and February 7*", from 7:00 pm -
9:00 pm at Incarnation Church, located at 5757 W.
127" St., in Crestwood. The presenters will be Kathy
McNicholas and Jeanne Lassandrello. To register, go to:

https://ministrycommissionv5.com/event-registration

Also, please inform the parish office if you will

be attending one of these training sessions.
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Our REF Program will have class this
Wednesday, February 7.

Our next REF Family Mass will be Sunday,
February 11%, 2024 at 10:30 am. Please note that
it is mandatory attendance for all REF students
especially those in sacramental grades.

A reminder to all parents who have not yet
paid their tuition in full that the final payment is due
by January 31%, 2024. Payment can be made via
Venmo or cash/check is accepted at the parish office.

Maria Horbal, REF Program Coordinator

Just a reminder that there will be a general
meeting for all Holy Name Society members this
Thursday, February 8, at 7:00 pm in Ward Hall.

Collecting Palms
If anyone still has palms from last year and
would like to dispose of them properly, please bring
them to church next weekend, February 10*-11%",
We will be collecting them next weekend only in order
to burn them and prepare ashes for Ash Wednesday.

PACZKI SALE

Sponsored by the St. Faustina Kowalska Parish REF Program

FEBRUARY 10-11, 2024

after all the weekend Masses

All proceeds designated for tuition scholarships
for REF Program families in need
and REF Program activities.

Thank you for your support!

Alderman Tabares and the
Garfield Ridge Neighborhood Watch
will be hosting a

STOP

THE BLEED

CPR CLASS

Taught by the
Chicago Fire Department

Saturday, Feb. 10, 2024
10:00 a.m. - 12:00 p.m.

Ward Hall - St. Faustina
5157 S. McVicker Ave.

For more info. call

773-582-4444

*Must be 18 years or older
*Limited space available
*Instructional Class (No Certificate)

Please Make Your Gift to the
2024 Annual Catholic Appeal

Next week is Commitment
Sunday for the 2024 Annual Catholic
Appeal in the Archdiocese of Chicago.
This year's theme is Together at the
table. The theme draws together
three important movements at work
in the Church today: the call to
synodality or walking together on the P&
road with Jesus and each other, the {§
call to the national Eucharistic Revival
or coming to the table and altar of the Lord’s sacrlf‘ ice,
and—finally—the call to continue fostering together the
spiritual revitalization of our parishes.

The ministry of Jesus and his saving death and
resurrection were directed to bringing us together at the
table of his heavenly Father in the Kingdom. That
movement of his mission and ministry is evident in today’s
gospel. The Annual Catholic Appeal enables us to be
together with Jesus and with each other as we serve the
needs of others. The Appeal is one important path to forge
a way to bring people together at the table, people who
might otherwise be excluded or remain on the margins.

We are called to offer our financial support, our
prayerful support, and our direct involvement in the
Church’s outreach. In other words, we are called to be
generous in sharing our time, talent, and treasure.
Through the Appeal, we can support parishes in need,
Catholic schools, programs of religious education, and
Archdiocesan initiatives, for example, that foster respect
for life, that seek to make peace and prevent violence,
and that train leaders for our faith communities.

Envelopes and brochures will be distributed to
you at Mass today by our ushers. Throughout this week,
reflect, pray, and ask yourself how you can help bring
people together at the table by supporting your brothers
and sisters who make the journey with you. Consider as
concretely and specifically as you can how your
contribution of time, talent, and treasure will help you to
do this. Bring your envelope with you and prepare to
make a commitment next weekend during the second
collection. Our parish goal this year as set by the
Archdiocese of Chicago is $36,847.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO @

2024 Annual Catholic Appeal

Together at the table
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Join Us for our Parish Lenten Retreat
with Rev. Jason A. Malave

February 24" - 4:30 pm Mass
February 25" - 7:30 am & 10:30 am Mass
February 26" - 7:30 am & 7:00 pm Mass

We cordially invite parishioners, neighbors and
friends to join us for this year’s Lenten retreat,
February 24" through February 26%, led by
Rev. Jason A. Malave.

Father Jason Malave, 52, was born in Chicago
and attended Nativity BVM Elementary School, Quigley
Seminary South High School (class of '85), Niles
College of Loyola University, University of Louvain
Belgium and University of St. Mary of the Lake
Seminary. Father Malave was ordained a priest for the
Archdiocese of Chicago in May of 1997.

He has served as Associate Pastor of
St. Benedict Parish (Irving Park Rd.) from July 1997 to
July 2002; Associate Pastor of St. Bartholomew Parish
and School from June 2002 to August 2004 and Pastor
of the same from September 2004 to June 2012. He
then returned to St. Benedict Parish to serve as Pastor
from June 2012 to June 2017. Father Malave has
served as Cardinal Cupich’s liaison for Renew My
Church since July of 2017. As of July 2023, Father
Malave serves as Pastor of Queen of Apostles Parish
(united parish of Queen of Angels and St. Matthias)
located in the West Ravenswood neighborhood on the
north side of Chicago.

Father Malave is known to
have a dynamic personality and be =
an enthusiastic speaker, especially =+
when sharing our faith with others.
Save the dates and bring a friend to
Mass to reflect on the inspiring
words of Father Jason Malave!

D
WELCOME ~ WITAMY
New Parishioners! Nowi Parafianie!

It is with joy that we welcome the following
newly registered members into our St. Faustina
Kowalska Parish family for the month of January:

Z radoscig witamy w gronie naszej roaziny
parafialnej sw. Faustyny Kowalskiej nastepujacych
nowo zarejestrowanych cztonkow w styczniu:

Rafat & Elizabeth Diugopolski Family,
Andrew & Maria Faber,
Maria kuszcz, Wiestawa Molek,
Thomas & Joanna Mrowca Family, Natalie Turza

We hope that they will find among us true friends,
will work and praise together with us all for the greater
glory of God, and serve for the good of our parish.

Mamy nadzieje, Ze znajag wsrod nas prawdziwych
przyjaciol, beda razem z nami pracowac | chwalic na
wiekszg chwate Bozg i stuzyc dobru naszej parafii,

St. Faustina Kowalska Parish
Membership Form

Deklaracja Przynaleznosci do
Parafii Sw. Faustyny Kowalskiej

Please check one / Wybierz opcje:
0I/We want to register
Chce sie zarejestrowac
UI/We Have A Change of Address
Zmiana adresu
".I/We Are Moving out of Parish
Zmiana Parafii

First & Last Name / Imie | Nazwisko:

Home Address / Adres Domowy:

Phone / Telefon:

Email Address / Adres Emailowy:

Please return this form in the Sunday collection
basket or drop it off at the parish office.

Prosimy zwrdcic forme do sktadki niedzielnej,
lub do biura parafialnego w tygodniu.



Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:
| am filled with restlessness until the dawn. (Jb 7:4)

Psalm:
Praise the Lord, who heals the brokenhearted. (Ps 147)
Or: Alleluia.

Second Reading:

If | preach the gospel, this is no reason for me to boast,
for an obligation has been imposed on me,
and woe to me if | do not preach it! (1 Cor 9:16)

4 A~ ]

He cured many who were sick with various diseases,
and he drove out many demons. (Mk 1:34)
Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.The English translation of Psalm

Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the
Liturgy Corporation. All rights reserved.

Saint of the week

St. Hyacinth of Poland’s

Live The Liturgy devotion to the Christ in the
Inspiration of the Week

Eucharist ignited a missionary
fire that spread the Gospel

Jesus went from town to town, synagogue to across Central and Eastern
synagogue, following the need. He follows it still, Europe. He established

to this very day. Your life is the town he is visiting, Dominican communities all
your heart the synagogue where he preaches. over Poland and is the patron
Remember that for this purpose he has come. saint of the pierogi!

Observances for the week of FLEVEL e e e

presence
February 4, 2024
Dear Jesus,
Sunday: 5th Sunday in Ordinary Time Reveal yourself to me! When |
Monday: St. Agatha, Virgin and Martyr am a'?”e and i_n darkness, fill
me with your light. | want to
Tuesday: St. Paul Miki and Companions, Martyrs know you, | want to experience

Thursday: St. Jerome Emiliani; St. Josephine Bakhita, Virgin your healing. Be with me, Lord.

. . Amen.
Saturday: St. Scholastica, Virgin =

Next Sunday: 6th Sunday in Ordinary Time,
World Marriage Day

©LPi SUNDAY, FEBRUARY 4, 2024 S5TH SUNDAY IN ORDINARY TIME



Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Purpose and Pride
Father, forgive me. Today’s Gospel made me want to
fight somebody.

If vou want to make me really, really angry, vou are
sure of doing so if you tell me about an old woman
who was sick, but felt a little better, and then her son-
in-law and all his buddies showed up, so she cooked

them a bunch of food and cleaned up after them.

We all project our own feelings, fears, insecurities, and
desires onto the word of God. | certainly do. And most
of my feelings, fears, insecurities, and desires spring
from my current role as a tired mom of little kids.

| think there is a fear inside many of us of God’s
purpose for our lives. What if it’s not aligned perfectly
with what we think we need, or what we imagine we
want? Most of the time, | think | need a nap, and |
imagine that | want absolutely no one asking me for
any kind of help. And here | am, perpetually napless
and always being called on to render assistance.

The actions of Peter’s mother-in-law were the only
actions we would expect of a woman who had just
received a miracle. She jumped up, and with bravery
and boldness she served the Lord.

But couldn’t she rest? Couldn’t she serve him later?
Couldn’t she thank him with a smile and take a
nap? Well, | suppose. But is that how you react to a
miracle?

| have received my miracle — my family. My purpose.
So why am | still lying down?

“He approached, grasped her hand, and helped her
up. Then the fever left her and she waited on them.”
— Mark 1:31

Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:
Is gossip a mortal sin?

Answer:

To really ask this question, we must
consider the Eighth Commandment: “You
shall not bear false witness.”

In its reflections on this commandment,
The Catechism of the Catholic Church
invites us to not only think about what
bearing “false witness” means, but to also
consider how we understand the truth
and how we communicate more broadly.
This is why so much of this section of

the Catechism has to do with the gift of
language. With this in mind, we will notice
that the word “gossip” isn’'t used by the
Catechism. Instead, we find the words
“detraction” and “calumny,” which are
actually two forms that gossip can take,
and both can be quite serious.

First, detraction is the of revealing
“another’s faults and failings to persons
who did not know them,” without morally
valid reasons. Calumny, by extension, is
saying something about another person
that is untrue, and it is sinful because it
“harms the reputation of others and gives
occasion for false judgements”

(see no. 2477).

In all of our communication, we have to
always recognize that we have a moral
obligation to the truth and to always
work to protect the reputation and honor
of our neighbors (see no. 2479).

Gossip can, in fact, prove to be a very
serious sin. After all, the Catechism
reminds us: “No one is bound to reveal
the truth to someone who does not have
the right to know it” (no. 2489). When we
have gossiped, especially if we are aware
we have damaged another person’s good
name or reputation, we want to make
every effort to undo the damage we have
done, including seeking the grace and
forgiveness offered in the Sacrament of
Reconciliation.

OLPi SUNDAY, FEBRUARY 4, 2024 5TH SUNDAY IN ORDINARY TIME



Strona 8

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

4 Luty, 2024

r|Drodzy Parafianie i Przyjaciele,
Wokot Jezusa
gromadzity sie rzesze ludzi.
Spragnieni byli stowa, jakie im
Jezus gtosit. Przychodzili takze,
by szuka¢ uzdrowienia duszy
i ciafa. Jak moéwi Ewangelista:

L,Uzdrowit wielu dotknietych
rozmaitymi chorobami i wiele
ztych duchéw wyrzucit”.

Mozemy sobie wyobrazi¢, jak
bardzo byt zajety. Ale nie dat sie pochtongé¢ do korca
szalenczej aktywnosci. ,Nad ranem, gdy jeszcze byto
ciemno, wstat, wyszedt i udat sie na miejsce pustynne
i tam sie modlit”. Wiedziat, jak wielu jest jeszcze
nieuzdrowionych, ze tylu przychodzi do Niego ze
swoimi bolgczkami, tylu przeciez cierpi po dzi$ dzien,
na catym Swiecie — a jednak usuwat sie w cien, aby
trwa¢ na modlitwie. Nawet Jezus potrzebowat czasu
dla siebie, odpoczynku, modlitwy. Potrzebowat przede
wszystkim kontaktu ze swoim Ojcem i to byt sekret
Jego ogromnej mocy i skutecznosci dziatania.

My takze potrzebujemy kontaktu z Bogiem, aby
natadowac sie Bozg energig, ktéra pomaga petniej
i sensowniej zy¢. Dzisiejszy cztowiek popada, jak nigdy
dotad, w réznego rodzaju depresje, gubi sie w zyciu. A
to dlatego, ze zagubit nieraz zdolnoS¢ kontaktu z
Bogiem, zastepujac go réznego rodzaju ,liturgiami”,
chocby przed telewizorem, na stadionie czy w galerii
handlowej. Wydaje sie, ze wspdtczesnemu cztowiekowi
najbardziej potrzeba refleksji, czyli zastanowienia sie
i rozmy$lania nad samym sobg, nad wartoscig i celem
swojego zycia, wybiegajacym daleko poza ziemie.

Godne podziwu sg czesto nasze poswiecenia
dla innych. Ale potrzebujemy tez troski o samych
siebie, chwili odpoczynku, spokoju. Potrzebujemy
czasu, aby wznies¢ mysl do Boga, aby w jego Swietle
wszystko poustawiaé w swoim zyciu na witasciwym
miejscu. I petniej zy¢. Gdy tego zabraknie, mozemy sie
zredukowac do roli robota, ktory po zuzyciu nikomu nie
jest potrzebny. A ponadto moze sie okaza¢, ze to
nasze po$wiecenie nie wyszto na dobre naszej rodzinie
lub tez nie doczekali$my spokojnej przysziosci.

Jak zauwazyt Pius XI w encyklice ,Mens
nostra”, ,najciezszg chorobg naszych czaséw jest brak
refleksji”, ktdra jest ,obfitym zrodtem zfa”. Ta choroba
przejawia sie w tym, Zze ,cztowiek ustawicznie
i gwaltownie wylewa sie na zewnatrz”, kierowany
Jhienasycong zadza bogactw i rozkoszy”. Cztowiek
porwany przez ,rzeczy zewnetrzne i przemijajace”, nie
wglada w swoje wnetrze i nie mysli o Bogu, ktory jest
poczatkiem i kresem.

Jakze czesto dzisiejsi ludzie pochtonieci bez
reszty zewnetrznymi sprawami, zapatrzeni w obrazy
telewizyjne, strony internetowe nie znajdujg czasu na
to, aby spojrze¢ w swoje wnetrze i wstuchac sie w gtos
Bozy, ktdry w nim rozbrzmiewa. Tymczasem ekranu
sumienia, na ktdrym cztowiek widzi samego siebie, nie

zastgpi nigdy ekran telewizyjny. A przeciez od naszego
wnetrza napetnionego Bogiem zalezy doskonatos¢
naszych czynéw zewnetrznych. To wiasnie w kontakcie
z Bogiem odnajdujemy site i madro$¢ Zzycia. Sw.
Josemaria Escriva przypomina: ,Na pierwszym miejscu
modlitwa, potem pokuta, na trzecim miejscu, bardzo
na trzecim miejscu, dziatanie”. Sprobujmy w tym
tygodniu a moze w tym miesigcu zastosowaé w swoim
zyciu porade tego wielkiego $wietego. Jestem
przekonany, ze nasze zycie bedzie bardziej radosne,
uporzadkowane i spetnione.

7-go lutego swoje urodziny bedzie celebrowac
nasz kochany Diakon Ron Morowczynski. Chce mu z
catego serca podziekowac za jego piekng, zaangazowana,
wypetniong mitoscig i radoscig, postuge duszpasterskg w
naszej parafii. Takich ludzi jak Diakon Ron rzadko sie
spotyka. Zawsze mysle, ze mam okazje pracowac
i wspotpracowac z cziowiekiem naprawde $wietym. Niech
Dobry Bdg btogostawi naszego kochanego Diakona, darzy
go dobrym zdrowiem i wszelkg pomys$inoscia oraz
przedtuza mu lata zycia.

Chce bardzo serdecznie podziekowa¢ dla
Panstwa Ireny i Franciszka Cebulskich za sponsorowanie
nowych podzespotéw do systemu nagtasniajagcego w
naszym kosciele, oraz dla Panom Grzegorza Truty,
Krzysztofa Nedzachotarski, i Krzysztofa Soltys za

bezinteresowne  zalozenie i  ustawienie  tych
podzespotdw. Cze$¢ tych podzespotdow zostanie
wykorzystana do unowoczesnienia systemu

nagfasniajgcego w Sali Ward Hall. Niech Jezus Mitosierny

btogostawi wszystkich ktorzy swojg modlitwg i ofiarg
wspierajg naszg parafie. Szczes¢ Boze!

Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko

Proboszcz

Potrzeba modlitwy

Poznalismy juz tyle nadzwyczajnych interwencji
Jezusa. W domu Andrzeja i Szymona ponownie
pokazuje On swojg Bozg moc, gdy leczy teSciowa
Szymona. Goraczka, jeden z symptomoéw choroby,
natychmiast ustepuje, gdy Jezus bierze kobiete za
reke. Wieczorem przed domem gromadzi sie cate
miasto. To jest z pewnoscig przenosnia, ale wskazuje,
ze ttum byt naprawde wielki. To, co przykuwa nasza
uwage, to obraz Jezusa modlgcego sie samotnie. Jak
sie modlit? O czym rozmawiat z Bogiem, swoim Ojcem?
Jest kilka miejsc w Ewangeliach, gdzie znajdziemy
czesciowg odpowiedz na te pytania. CzeSciowa
dlatego, ze to, co nalezato do najbardziej intymnej
relacji Ojca i Syna, pozostanie dla nas tajemnica.
Modlitwa Panska, czyli Ojcze nasz, jest modelem
modlitwy, jakiej uczy Jezus. Sam Jezus zwracat sie do
Boga jak dziecko do ojca, chwalit Jego imie, godzit sie
na Jego S$wietg wole. Stad lekcja dla nas, zeby
modlitwa nie koncentrowata sie wytacznie na prosbie.

Panie Jezu, naucz i mnie sie modlic, abym
znajdowat rados¢ w przebywaniu blisko Ojca
Niebieskiego, bym dziekowat Mu za Jego wielkg
mitosc, jaka mi okazal posytajgc na swiat Ciebie,
mojego Pana i Zbawiciela. Amen.




4 Luty, 2024

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

Strona 9

Swiatowy Dzien Zycia Konsekrowanego

& % 2-go lutego, w Swieto
‘ Ofiarowania Panskiego gbchodzony jest
w Kosciele katolickim Swiatowy Dzien
Zycia Konsekrowanego, ustanowiony
przez papieza Jana Pawifa II w 1997 r.
Celem tego dnia jest szczegdlna
) refleksja nad darem Zycia
poswieconego Bogu, dziekczynienie i
modlitwa za konsekrowanych.

Kto Swietuje 2 lutego? Warto pamietaé, ze nie
kazdy ksiadz jest osobg konsekrowang, istnieje natomiast
catkiem liczna grupa Swieckich konsekrowanych. Osoby
konsekrowane to osoby, ktdre w sposdb szczegdiny
poswiecajg zycie Bogu. kaczy je konsekracja, ktora wigze
sie ze zlozeniem Bogu Slubow czystosci oraz najczesciej
rowniez ubdstwa i postuszenstwa, choc zalezy to od formy
zycia konsekrowanego. Specyfika danej formy czy
wspdlnoty mogg byé réwniez inne przyrzeczenia czy
zobowigzania.

Wszystkim,  ktorzy  oddali  swoje  Zycie
Chrystusowi i weszli w szczegoing relacjie mitosci przez
czystosc, ubdstwo i postuszeristwo sktadamy najlepsze
Zyczenia, Swiatta Bozego Stowa i mocy Chrystusa na
kazdy dzieri postugiwania.

Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegodlnie

osoby chore, do stuchania i uczestniczenia
w Mszy Swietej radiowej, nadawanej z (( ))
naszego Kosciota $w. Faustyny Kowalskiej,

w kazda niedziele, o godz. 11:00 rano

za posrednictwem Stacji WEUR 1490AM,

ktérg sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyta, wiasciciele
LONE TREE MANOR BANQUETS.

Pipieskio  Irdngie Cpestalitva OV ledlity

Luty - za chorych terminalnie

Mddimy sie, aby chorzy w terminalnej
fazie swojego zycia oraz ich rodziny
otzrymywali zawsze niezbedng opieke
i wsparcie, zaréwno pod wzgledem
medycznym, jaki i ludzkim.

Polski Klub sw. Faustyny
Nastepne spotkanie Polskiego Klubu
$w. Faustyny odbedzie sie DZISIAJ, 4-go
lutego, po Mszy $w. o godz. 9:00 rano w
Sali $w. Jana Pawla II w Centrum
Parafialnym $w. Faustyny.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Przez namaszczenie
chorych i modlitwe kaptana
Kosciét  poleca  chorych
Chrystusowi, aby ich
podzwignat i zbawit (por. Jk
5,14-15; KK 11).
~ ,Sakrament ten udziela
choremu faski Ducha Swietego, ktéra pomaga catemu
cztowiekowi do zbawienia, a mianowicie umachnia
ufno$¢ w Bogu, uzbraja przeciw pokusom szatana
i trwodze $mierci. Dzieki tej pomocy chory moze nie
tylko znosi¢ dolegliwosci choroby, ale takze je przez-
wyciezac i odzyskac¢ zdrowie, jesli to jest pozyteczne
dla zbawienia jego duszy”. Serdecznie zapraszamy cho-
rych na namaszczenie w jezyku polskim, do naszego
kosciota w kazda pierwsza niedziele miesiaca, {j.
4-go lutego, po Mszy Swietej o godz. 7:00
wieczorem. Namaszczenie z modlitwami w jezyku
angielskim jest w pierwszg sobote miesiaca po Mszy
Swietej o godz. 4:30 po potudniu. Chorzy przed
namaszczeniem powinni uczestniczy¢ w Mszy $wietej.

Termin oddania biuletynow do druku

Jesli chcesz zamiesci¢ artykut lub intencje
mszalng w biuletynie, termin uptywa w poniedziatki o
godzinie 5:30 pm. Najlepiej bytoby, gdyby artykuty
i intencje mszalne byly zgtaszane dwa tygodnie przed
publikacja. Prosimy przesytaC artykuty e-mailem na
adres cstrader@archchicago.org oraz
enienajadlo@archchicago.org. Dziekujemy za
wspotprace!

Pierwszy wtorek miesigca

poswiecony jest sw. Ojcu Pio

6-go lutego przypada pierwszy
wtorek miesigca. Po catodziennej adoradji
Najswietszego Sakramentu i Mszy $w.
0 godzinie 7:00 wieczorem, zostanie
odprawione nabozenstwo do $w. Ojca Pio.
Serdecznie zapraszamy.

Wykazy Ofiar Sktadanych w Roku 2023
Wykazy ofiar sktadanych w ciggu
roku 2023 juz sg gotowe! Tylko te osoby
poproszg o0 kopie ®

—

ktére zadzwonig i
otrzymajg jg poczta. Mozna tez ustali¢ czas
na odbidr z biura.

—]

i = §10.00

cZ j
4~E§62NYM NADZIENIEM

SPRZEDAZ PACZKOW

przez Program REF przy naszej parafii Sw. Faustyny

10-11 LUTEGO 2024 r.

po kazdej Mszy sw. az do wyprzedania

Dochod ze sprzedazy bedzie przeznaczony
na stypendia dla potrzebujacych rodzin w
Programie REF i ogdlne dzialtania Programu
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Doroczna Kwesta Katolicka 2024

w przysztym tygodniu
LT odbedzie sie Niedziela Zobowigzan na
= rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej
2024. Tegorocznym hastem Kwesty
sg stowa: ,Przy wspdlinym stole”.
Temat ten taczy w sobie trzy wazne
28 ruchy dziatajgce dzis w Kosciele:
wezwanie do synodalnosci, czyli
wspodlnego kroczenia drogg z Jezusem i z soba
nawzajem, wezwanie do ogdlnokrajowego odnowienia
eucharystycznego, czyli przystepowania do stotu
i ottarza ofiary Pana, oraz wreszcie wezwanie do
dalszego wspdlnego wspierania duchowej odnowy
naszych parafii.

Dziatalno$¢ Jezusa oraz Jego zbawcza $mierc
i zmartwychwstanie ma na celu zgromadzenie nas przy
stole Jego niebieskiego Ojca w Jego Krdlestwie. Ten
kierunek Jego misji i dziatalnosci jest widoczny w
czytaniu z dzisiejszej Ewangelii. Doroczna Kwesta
Katolicka pozwala nam by¢ razem z Jezusem i z sobg
nawzajem, gdy stuzymy potrzebom innych. Kwesta
jest jednym z waznych sposobdw na gromadzenie ludzi
razem przy stole, ludzi ktérzy w przeciwnym razie
mogliby zosta¢ wykluczeni lub pozostaé na marginesie
Zycia spotecznego.

JesteSmy wezwani do przekazania naszego
wsparcia  finansowego,  wsparcia  modlitewnego
i bezposredniego zaangazowania w dziatalnos¢ Kosciota.
Innymi stowy, jesteSmy wezwani do hojnego dzielenia
sie naszym czasem, talentami i zasobami. Poprzez
Kweste mozemy wesprzeC parafie w potrzebie, szkoty
katolickie, programy edukacji religijnej i inicjatywy
archidiecezjalne, na przyktad te, ktdre promujg szacunek
dla zycia, dazg do pokoju i zapobiegajg przemocy oraz
ksztatcg liderdw dla naszych wspdlnot wiary.

Koperty i broszury zostang rozdane przez
naszych podczas dzisiejszej Mszy $w. Prosze, aby$ w
ciggu naijblizszego tygodnia, zastanowit sie, pomodlit
i zapytat siebie samego, jak Ty mozesz gromadzi¢ ludzi
przy stole i jak mozesz wspiera swoje siostry i braci,
ktorzy podazajg tg drogg razem z tobg. Rozwaz, na
tyle, na ile mozesz konkretnie i szczegétowo, w jaki
sposdb twoj wktad w postaci Twojego czasu,
zdolnosci, umiejetnosci i zasobdw pomoze ci w tym.
Przynie§ ze sobg koperte i przygotuj sie do
zobowigzania w przysztg niedziele podczas drugiej
kolekty. Docelowa kwota wyznaczona dla naszej parafii
na ten rok jest $36,847.

Zbieranie Palm
Jesli ktos ma jeszcze palmy z zesztego roku
i chciatby odpowiednio sie ich pozby¢, to mozna ich
przynie$¢ do kosciota w nastepny weekend,
10-go i 11-go lutego. Bedziemy je zbiera¢ tylko w
najblizszy weekend, aby je spali¢ i przygotowac
popiot na tegoroczng Srode Popielcowa.

Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone number on
the envelope, the number of candles and which
candles you are sponsoring. Candles may be offered in
honor of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

$100 - Irene Kaminski
(Living & deceased members of the Kaminski family,
Living & deceased members of the Bandzi family,
In memory of Henry & Mary Baumbach,
In memory of Wayne Leonhardt,
In thanksgiving for graces received)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe ptong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos¢ i nasza
modlitwe w $wietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowaC 2 Swiece wigilijne przy
Tabernakulum lub 2 $wiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng $wiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisac¢ swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilos¢ Swiec,
ktére masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisac
imie dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktore
przystepuje do Pierwszej Komunii Swietej, o0sob
zawierajgcych  matzenstwo, osoby chorej lub
przyjmujacej inny sakrament. Mozna tez umiesci¢ imie
osoby zmartej. Koperty mozna zwrdci¢é do biura
parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg do
koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochéd z ptongcych
$wiec bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie,
$wiece i dalszy remont zakrystii.



Pwvith Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to be
baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact the
parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the parish
office at least six months before the planned wedding
date. Please make it a priority to reserve the date with
the church first and then with other vendors. Please
contact one of the priests directly or the parish office
as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible to
make arrangements in receiving this sacrament in
serious health crises. Do not delay arranging for the
sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick and/or
homebound, and would like to receive Holy
Communion, please contact the parish office with
their name and telephone number.

Ifatmago Fincflalno
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany w jezyku
angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przedplanowang

data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie z

biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu

Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do

godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy mie¢
wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament Matzenstwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktére planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed datg
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kapfanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jedli kto$ z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy o
zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Phako Pray Fir Tho Sk

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Stanley Bockwell, Sora Boyd, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown,
Halina CieZadfo, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Elliot Domelewski, Sharon De Young, Dorothy Dujmovic,
John Dunn & Family, Linda Evans, Mateusz Fic, Marisa Gargano, Frank & Julia Grah, Margaret & John Green,
Patrick Greenhil|, Marianne Grosam, Mia Hanson, Frank Hernandez, Denise M. & Rich S. Jandura,
Irene Kaminski, Janice Kasper, Jane Kawecki, Scott Koker, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki,

Rich Labriola, Joanna Lamping & Sons, Kevin & Margaret McKeon, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & Family,
Esther Nowak, Rick Nowak, Michelle Nowicki, VPatrick OMalley, ickie O'Malley, Terrence Oates, Dawn Ostapowicz,
Marie Pesice, Michael Pesice, Sandy Ramirez, John Rybski, Ben & Helen Sadowski, Irene Samborski, Pina Sanchez,

Kathy Shichkel, Charmaine Simikoski, Jimmy Smith, Sr. Maria-Paulina Sterling, Donald Thompson,
Steven & Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Florence Warchal, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Pam Zeglicz

Nleding Stg Lo hiargoh

Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske taczenia ich doswiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia Swiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogda im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Prayer
God, help me to start every
day with you in prayer.

Mission for the Week
When you get home,
choose a special quiet place
where you can talk to God
every morning. Tell your
family about your special
place. They may want to
join you in spending quiet
time to pray.

Sharing the Gospel
Think about how you get
ready for a busy day. You
eat a healthy breakfast.
You wash up and brush
your teeth. Then you get
dressed and comb your
hair. There’s one more
thing you could do to
start your day off right.
Pray. Find a quiet spot
where you can be alone
to talk to God. That’s
what Jesus did.

Now color
the picture!
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Kids Corner

Which piece of the puzzle is missing?

STH SUNDAY IN ORDINARY TIME

OLPi



5th SUNDAY IN ORDINARY TIME

HALLELUIA, JESUS
HEALED ME!!

/ SUPER!
\

YEAH, EiTHER THAT
ORIT WAS THE
ANTIBIOTICS...

WHICH JESUS
INSPRED DOCTORS
TO DiSCOVER...

\

FEBRUARY 5

MEMORIAL OF

Yl

RGIN & MARTYR

5¥ SUNON IN ORDINaRY TiMe

WoRkK
WoRK
WoRK ...

MaYBe

HALLELUIA, JESUS
HEALED ME!

THERE ARE 5 PATRON SAINTS
OF NURSES! ST. AGATHA, ST.
CAMILLUS, ST. CATHERINE OF
SIENA, ST. JOHN OF GOD, AND
RAPHAEL THE ARCHANGEL.




LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME Dorothy Jaworska

djaworska@4LPi.com
(800) 950-9952 x2105

Soukal Floral Co., Inc

i' Celebrating 101 years in Business

Visit one of the largest
TELEFLUM greenhouses in Chicago
773-767-7055 / www.soukalfloral.com
6118 S. Archer Ave.

ANCED

HEATING & AIR CONDITIONING, INC.

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

* Furnaces * Air Conditioners
@- Boilers ¢ Humidifiers
708.485.7827

www.4AdvancedHVAC.com

pra—_—

ar + LeafGuard®
" Receive a $100 Visa gift card with : is quaranteed never
" your FREE in-home estimate H pr— to clog orwe'll clean it
et [ o e
o iy )+ Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine
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ranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your guiters for free.

needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

+ Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

carGuard=

Get it. And forget it

Access Realtors Inc
Maria Horbal

Broker / Associate

FREE
AD DESIGN

with purchase
{ of this space

CALL

4 800-950-9952
h

24 HOUR
EMERGENCY SER VICE i

ot |
Cell: 773-842-4999
Office: 773-586-1066
horbal1312@shcglobal.net
Mowimy Po Polsku

Guess Who's Selling
Medicare Plans?
Czy Wiesz Se Medicare Nie
Pokrywa Wszystkiego W100%?

AGATA |
CZERWOSZ §

773.600.7474
708.876.8484

By calling the number above, you will reach a licensed
insurance agent. Not affiliated with or endorsed by the
Government or Federal Medicare Program

9844 S. Roberts Rd., Palos Hills

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

FUNERAL

HOME /:_
Family Owned & Operated il

773 767 1840 773 767- 8807
Je ﬂ‘ieyAnderzunas, Owner/Director
== WWW.RichardMidwayFH.com ==

Brothers %
DISPOSAL /RECYCLING SERVICES

708.952.1400 » 773.767.6700

8428 S. 88th Ave., Justice

7 Boneom, Inc

~ MidAmerica B
 Purchase Loans ¢ Refinancing
e Cash out/Debt Consolidation
* Renovation/Construction loans

* Mowimy po Polsku!

708.237.4050

www.midamericabancorp.com

NMLS# 203035

SUPPORT OUR

ADVERTISERS!

We Take Service Personally

Contact us today for a customized, reliable
waste management, recycling, or dumpster quote.

# 630-261-0400

&

& Technicraft

Collision | Glass

8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL 60455
708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com

PERF(CJRMANCE

Full service mec.hanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458
708-598-7604

HERITAGE

E O O

708-253-2561

www.HeritageRoofers.net

State Licensed, £
Bonded & Fully Insured

-
b W U

© ADT-Monitored Home Security

E Get 24-Hour Protection From a Mame You Can Trust

]
] ]
[ ]
(OURSE!
ING YOU SSIC
UK HPOSI

SUPPORT
OUR PARISH

Christopher Koczwara
Law Office of Christopher Koczwara, P.C.
Méwimy po polsku
5838 S. Archer Ave. * Chicago, IL 60638
Ph: (773)-767-5422
www.koczwaralaw.com ¢ info@koczwaralaw.com

SALES
SERVICE

tum to the experts /2

773.581.9300

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Faustina Kowalska, Chicago, IL

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law » Mowie Po Polsku
Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Office (773) 788-0800
Fax (773) 788-2323

catholicmatch’

lliNnOIs

CatholicMatch.com/IL

Quality Work — Reasonable Prices

DEMMIS
PLUMBING

& SEWWER
Ask for a
PARISHIONER
i DISCOUNT

Lic# 055-044826

773.380.1900

EMERGENCY SERVICE
www.demmisplumbing.com

A 4C 01-4015






